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REGLAMENTO (CE) N° 2358/95 DE LA COMISION o
de 6 de octubre de 1995

relativo a la asignacidn excepcional de una cantidad suplementaria al
contingente arancelario de importacién de platanos para el cuarto trimestre de
1995, como consecuencia de las tormentas tropicales Iris, Luis y Marilyn

(Texto pertinente a los fines del EEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 404/93 del Consejo, de 13
de febrero de 1993, por el que se establece la organizacion
comln de mercados en el sector del platano ('), cuya
ultima modificaciéon la constituye el Reglamento (CE)
n° 3290/94 de la Comision (), y, en particular, el apartado
3 de su articulo 16 y sus articulos 20 y 30,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1442/93 de la
Comision @), cuya dltima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 1164/95 (%), establece las disposi-
ciones de aplicaciéon del régimen de importacién de pla-
tanos en la Comunidad;

Considerando que las tormentas tropicales Iris, Luis y
Marilyn acaecidas en agosto y septiembre de 1995
causaron gravisimos estragos en las plantaciones de pla-
tanos de las regiones comunitarias de Martinica y Guada-
lupe y en los Estados ACP de San Vicente, de Santa Lucia
y Dominica ; que las consecuencias de estas circunstancias
excepcionales en la produccion de las regiones afectadas
se dejarin sentir hasta julio de 1996 e incidirdn notable-
mente en las importaciones y en el abastecimiento del
mercado comunitario durante el cuarto trimestre de 1995 ;
que ello puede dar lugar a un aumento notable de los
precios de mercado en determinadas regiones de la
Comunidad ;

Considerando que, segin el apartado 3 del articulo 16 del
Reglamento (CEE) n° 404/93, en caso necesario y, espe-
cialmente, a fin de tener en cuenta los efectos de circuns-
tancias excepcionales que afecten a las condiciones de
produccidn o importacidén, el plan de previsiones puede
ser revisado y, en tal caso, el contingente arancelario debe
ser adaptado ;

Considerando que esta adaptacién del contingente arance-
lario debe permitir, por un lado, abastecer de forma satis-
factoria el mercado comunitario durante el cuarto
trimestre de 1995 y, por otro, ofrecer una compensacion a
los agentes econdémicos que agrupan o representan direc-
tamente a los productores de platanos que han sufrido los
dafios y que pueden ademas, a falta de medidas adecuadas,
perder por mucho tiempo sus posibilidades tradicionales
de comercializacién en el mercado comunitario ;

Considerando que las medidas que se adopten deberan
revestir un caracter especifico y transitorio, con arreglo a
lo dispuesto en el articulo 30 del Reglamento (CEE)
n° 404/93 ; que, en efecto, antes de la entrada en vigor de
la nueva organizacién comin de mercados el 1 de julio de
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1993, algunas organizaciones de mercados nacionales ya
existentes contaban con mecanismos para hacer frente a
casos de necesidad o a circunstancias excepcionales como
las tormentas citadas. que garantizaban el abastecimiento
del mercado a través de otros productores protegiendo al
mismo tiempo los intereses de los agentes econdémicos
victimas de esos acontecimientos excepcionales ;

Considerando que, por otro lado, en el marco de las nego-
ciaciones comerciales multilaterales de la Ronda Uruguay,
la Comunidad ha negociado un acuerdo que establece la
implantacién de un mecanismo de reasignacién de sumi-
nistros destinado a hacer frente a tales circunstancias
excepcionales, que protege los intereses de los agentes
econdmicos de los paises proveedores victimas de tales
dafios ; que dicho acuerdo es aplicable desde el 1 de enero
de 1995;

Considerando que es conveniente que las regiones
productoras de la Comunidad y los Estados ACP victimas
de las citadas circunstancias excepcionales puedan benefi-
ciarse de medidas comparables ; que esas medidas deben
comprender la concesién del derecho de importar pla-
tanos de terceros paises y platanos no tradicionales ACP a
modo de compensacién a los agentes econdémicos que
han sufrido directamente los perjuicios debido a la impo-
sibilidad de proveer el mercado comunitario de platanos
originarios de las regiones de produccién damnificadas ;
que es conveniente establecer ademas que las cantidades
comercializadas en el mercado comunitario en aplicacién
de estas medidas se tengan en cuenta, en el momento
oportuno, para la determinacién de las cantidades de refe-
rencia de los agentes econdmicos afectados, en relacién
con los contingentes arancelarios de los proéximos afios ;
que el beneficio de estas medidas debe concederse efecti-
vamente a los agentes econdmicos que hayan sufrido
directamente un perjuicio real, sin posibilidad de
compensacién, en funcién de la importancia de ese
perjuicio ; _

Considerando que las autoridades competentes de los
Estados miembros en los que estén establecidos los
agentes econémicos afectados son las tnicas capaces, por
un lado, de determinar quiénes van a ser los beneficiarios
de estas medidas, sobre la base de su experiencia y de su
conocimiento de las circunstancias reales del comercio en
cuestion y, por otro, de evaluar los perjuicios en funcién
de los justificantes presentados por los agentes econdmi-
cos ;

Considerando que las disposiciones del presente Regla-
mento deben entrar en vigor de inmediato habida cuenta
del objetivo marcado ;

Considerando que el Comité de gestién del plitano no ha
emitido dictamen alguno en el plazo establecido por su
presidente,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. Una cantidad adicional de 90 800 toneladas de peso
neto fijado para el afio 1995 se afiade al contingente tari-
fario.

2. Esta cantidad suplementaria de 90 800 toneladas de
peso neto serd asignada a los agentes econdmicos que se
determinen en aplicacion del articulo 2, a razén de:

a) 22000 toneladas para los agentes que proveen la
Comunidad de platanos de Martinica ; ,

b) 46 000 toneladas a los agentes que proveen la Comu-
nidad de plitanos de Guadalupe ;

c) 22800 toneladas a los agentes que proveen la Comu-
_nidad de platanos de las islas Windward (Santa Lucia,
Dominica y San Vicente).

Articulo 2

1. Las cantidades especificadas en el apartado 2 del
articulo 1 se asignardn a los agentes econémicos que:

— agrupen o representen directamente a los productores
de platanos que hayan sufrido dafios ocasionados por
las tormentas tropicales Iris, Luis y Marilyn,

— vy que, durante el cuarto trimestre de 1995, no puedan
proveer, por su propia cuenta, el mercado comunitario
de platanos de los origenes mencionados en el apar-
tado 2 del articulo 1 a causa de los dafios ocasionados
por las tormentas.

2. Las autoridades competentes de los Estados miem-
bros en los que estén establecidos los agentes econémicos
afectados determinardn quiénes son los que cumplen las
condiciones establecidas en el apartado 1 y concederan a
cada uno de ellos una asignacién con arreglo al presente
Reglamento en funcién de:

— las cantidades asignadas a las regiones o a los Estados
productores mencionados en el apartado 2 del articulo

1,y

— los dafios sufridos a causa de las tormentas Iris, Luis y
Marilyn.

3. Las autoridades competentes evaluaran los dafios
sufridos sobre la base de todos los justificantes y todos los
datos recogidos de los agentes economicos afectados.

Articulo 3

1. A mias tardar el 16 de octubre de 1995, los Estados
miembros en cuestién comunicardn a la Comision las
cantidades de platanos que hayan sido objeto de
propuestas de asignacién en virtud del presente Regla-
mento.

2. En caso de que la cantidad global objeto de
propuestas de asignacién suplementaria como conse-
cuencia de las tormentas Iris, Luis y Marilyn rebase la
cantidad suplementaria del contingente arancelario esta-
blecida en el apartado 1 del articulo 1, la Comision fijara
un porcentaje uniforme de reduccién que habra de apli-
carse a todas las asignaciones.

3. Los certificados de importacién a consecuencia de
las tormentas tropicales Iris, Luis y Marilyn se expediran
el 23 de octubre de 1995 a més tardar y serdn validos
hasta el 31 de enero de 1996.

En la casilla n° 20, llevarin la mencion « certificado
tormentas Iris, Luis y Marilyn ».

Articulo 4

Las cantidades de platanos despachadas a libre practica
por medio de los certificados de importacién «tormentas
Iris, Luis y Marilyn » emitidos en aplicacién del presente
Reglamento se tendrin en cuenta para la determinacién
de la referencia cuantitativa de cada uno de los agentes
econémicos afectados para el afio 1995, a efectos de la
aplicacidén de los articulos 3 a 6 del Reglamento (CEE)
n° 1442/93.

Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 6 de octubre de 1995.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



